MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO - UPRAVA
POLICIJE, La Benevolencija br. 16, koju zastupa policijski komesar Generalni inspektor
policije Fatmir Hajdarevic, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

i
Mibo komunikacije d.o.0. Sarajevo, Tvorni¢ka 3, ID broj: 4200470540005 kojeg zastupa

direktor Marko Bostjancic, (u daljem tekstu: Dobavljac)
zakljucili su:
UGOVOR O SUKCESIVNOJ NABAVCI USLUGA KALIBRACIJE, VERIFIKACIJE |

SERVISIRANJA RADARA
(LOT 1, LOT 2, LOT 3, LOT 4)

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je usluga kalibracije, verifikacije i servisiranja radara:
- LOT 1 - Usluge kalibracije i verifikacije, servisiranja i popravke radara i kuciSta TraffiStar

SR520;
- LOT 2 - Usluge kalibracije i verifikacije, servisiranja i popravke stacionarnog sistema za

mjerenje brzine MultaRadar S/SD580;
- LOT 3 - Usluge kalibracije i verifikacije, servisiranja i popravke sistema Patrol G2;
- LOT 4 - Usluge kalibracije i verifikacije, servisiranja i popravke rucnih laserskih uredaja za
mjerenje brzine (Traffipatrol XR) i sistema za mjerenje brzine vozila sa video i foto zapisom

(TruCAM 1),
za potrebe Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo.

Nabavka je izvrSena putem otvorenog postupka, na osnovu Odluke broj 02-11-4-995/25 od

19.02.2025. godine.
Ugovor se zakljuCuje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljaca,

odredbama Okvirnog sporazuma broj: 02-11-4-2-995-7/25 od 20.05.2025. godine i stvarnim

potrebama Ugovornog organa.

Ponuda broj PON-335/25 od 17.03.2025. godine za LOT 1, PON-336/25 od 17.03.2025. godine
za LOT 2, PON-337/25 od 17.03.2025. godine za LOT 3, PON-338/25 od 17.03.2025. godine za

LOT 4, sastavni su dio ovog ugovora.

Clan 2.
Vrijednost ugovora bez uklju¢enog PDV-a iznosi za:
-LOT 1-42.485,00 (Cetrdesetdvijehiljadeletiristotineosamdesetpet i 00/100) KM
-LOT2- 7.705,00 (sedamhiljadasedamstotinapet i 00/100) KM
-LOT 3- 4.650,00 (CetirihiljadeSeststotinapedeset i 00/100) KM
-LOT 4 - 25.450,00 (dvadesetpethiljadacetiristotinepedeset i 00/100) KM.

Ukupna vrijednost ovog ugovora bez PDV-a iznosi 80.290,00
l'ospmrlf'cpthiliaHiiHviipisitntinftdevede.set i 00/100" KM.
Cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati za vrijeme vaZzenja ovog ugovora.

Clan 3.
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e u roku od deset (10) dana od dana obostrano potpisanog ugovora
dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u obliku bezuslovne bankarske garancije u iznosu
od 10% od vrijednosti ugovora sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez
prava prigovora, sa rokom vaznosti: rok izvrSenja ugovornih obaveza + 30 dana. Ukoliko
garancija za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno uslovima iz



tenderske dokumentacije i u roku koji je odredio ugovorni organ, zakljueni ugovor ¢ée se smatrati

apsolutno nistavim.
Garancija za uredno izvrSenje ugovora realizuje se u slijede¢im slu€ajevima:

- U slu€aju raskida ugovora krivnjom Dobavljata zbog krSenja odredaba zaklju¢enog ugovora, pod
uslovom da je prethodno pismeno obavijeSten o svakom propustu da postupi po ugovoru i da u
ostavljenom roku nije izvrSio ispravku takvih propusta;

- u slu€aju otkazivanja ugovora od strane Dobavljaca prije isteka roka na koji je isti zakljucen, pod
uslovom da razlog za oucaz nije uaoluHio kac lipnja odredaba ugovora od strane

Ugovornog organa.

Clan 4.

Dobavlja¢ se obavezuje da ugovorenu uslugu izvrsi u roku od jednog (1) dana od dana prijema
narudzbenice, zapoCevsi najranije nakon obostranog potpisivanja ugovora.

Nakon izvrdenja usluge koja je predmet ovog ugovora, ovlastena osoba Dobavljaca je obavezna
ovlastenoj osobi ispred Ugovornog organa dostaviti radni nalog za izvrSene usluge. Radni nalog
treba da sadrzi: naziv firme, adresa, kontakt, broj, datum, nalogodavac, specifikaciju ugradenih
dijelova, izvrSene usluge, normirano vrijeme koje je utroSeno za svako servisiranje pojedinacno.
Radni nalog treba da je ovjeren i potpisan od strane ovlaStene osobe Dobavljaca i potpisan od

ovlastene osobe Ugovornog organa.
O izvrSenoj usluzi bit ¢e saCinjen zapisnik o prijemu izvrSenih usluga (Ciji ¢e sastavni dio biti

radni nalog). Zapisnik se saCinjava u 2 istovjetna primjerka, od kojih jedan zadrzava Ugovorni
organ, ajedan Dobavljac. Zapisnik ¢e biti potpisan od strane ovlaStenog lica Ugovornog organa i
od strane ovlastenog lica Dobavljaa. Sve primjedbe na izvrSenu uslugu ¢e biti konstatovane u

zapisniku.
Ukoliko se konstatuju odredeni nedostatci u kvalitetu ili kvantitetu izvrSenih usluga sacinit ¢e se

zapisnik o reklamaciji.
Ovlastene osobe ispred ugovornih strana ¢e biti odredene i strane medusobno obavjeStene o tome,

u roku od 10 dana od dana potpisivanja ovog ugovora.

Clan 5.
Dobavljac¢ se obavezuje priznati reklamaciju na kvantitet i kvalitet izvrSenih usluga, koja ¢e biti
propra¢ena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka izvrSene usluge i

datuma i broja rauna (otpremnice).
Usluga ¢e se smatrati uredno izvrSenom tek kada u zapisniku o prijemu bude konstatovano da je

primopredaja izvrSena bez primjedbi.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati DobavljaCu u roku od 30 (trideset) dana od dana

uredno izvrSene usluge i dostavljanja pojedinacne fakture, na tekuci racun Dobavljaca.

Clan 6.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu za predmetne usluge placati DobavljaCu u roku od 30
(trideset) dana od dana urednog izvrSenja usluge i dostavljanja pojedinatne fakture za svako

servisirano vozilo, na tekuci raCun Dobavljaca.
r 7

Garantni rok za izvriene usluge je 3 (tri) mjeseca i poCinje da vrijedi od datuma izvrSenja usiuge.
Garantni rok na ugradene dijelove je u skladu sa uputstvom proizvodaca i pocCinje da vrijedi od

datuma ugradnje.
Clan 8.

Dobavljat se obavezuje:
m da ¢e savjesno, azurno i u skladu sa pravilima struke obavljati usluge kalibracije, verifikacije

i servisiranja radara;



H da raspolaZe sa uredajima i opremom neophodnom za kalibracije, verifikacije i servisiranja
radara;

daje osoblje servisa osposobljeno za rad na kalibraciji, verifikaciji i servisiranju radara;

B da ¢e usluge vrsiti u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i da ¢e odmah postupiti po
eventualnim primjedbama Ugovornog organa u pogledu nedostataka na ime kvaliteta
izvrSene usluge;

da ugovorenu uslugu izvrsi u svemu prema tehnickoj dokumentaciji, propisima, standardima i

nvm o n 1/=r\n AMPOfll nnlimn X/Ma ounl nnuUnNi/lra

Clan 9.
Ugovorni organ je duZan dostaviti pismeno obavjeStenje o svakom propustu Dobavljata, a u
skladu sa zapisnikom o reklamaciji iz ¢lana 4. i 5. ovog ugovora, te u skladu sa preuzetim

obavezama po osnovu ovog ugovora.
Ugovorni organ ¢e utvrditi razuman rok za ispravak propusta Dobavljata u smislu izvrSene

usluge.

Ukoliko Dobavljac ne postupi po pismenom obavjeStenju iz stava (1) ovog ¢lana ni u naknadno
ostavljenom razumnom roku Ugovorni organ ¢e jednostrano raskinuti ovaj ugovor i traZiti
naknadu nastale Stete. O otkazu ugovorne strane se obavjeStavaju pismenim putem.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e usluge pruzati u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i da ce
odmah postupiti po eventualnim primjedbama Ugovornog organa u pogledu nedostataka na ime

kvaliteta izvrSene usluge.

Clan 10.

U slucaju kaSnjenja u pruzanju usluga, do kojeg je doSlo krivicom odabranog ponudaca, isti ¢e
platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,03%
narucene usluge, za svaki dan kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorene
kazne ne moze prije¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti usluge koja je predmet narudzbe.
Odabrani ponudac je duZan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema
zahtjeva za placanje od Ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kaSnjenja doSlo usljed vise sile.

Pod viSom silom se podrazumjeva slu€aj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog

vanrednih vanjskih dogadaja na koje izabrani ponudacC nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

Clan 11.

Ukoliko poslije zaklju€enja ovog ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvrSenja obaveza definisanih ugovorom, rokovi izvrSenja obaveza Ce se
produziti za vrijeme trajanja viSe sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja ugovornih strana i koji nisu mogli biti sprijeCeni od strane pogodene
viSom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozZari, politiCka zbivanja (rat, neredi veceg

obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) i si.

Ugovorna strana pogodena viSom silom odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o
M7 rM*ilarrem Ja r\Acrr\\rctrek ii ArtV-arra

nijetiinLrn
Clan 12.

Ugovorni organ zadrzava pravo raskida ugovora ukoliko izvrSena usluga u smislu kvaliteta i svih

drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvacene ponude Dobavljaca.

Clan 13.
Dobavlja¢ nema pravo zapoSljavati, u svrhu izvrdenja ovog ugovora fizi¢ka ili pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili stru¢nog lica koje



je angaZirala Komisija za nabavke Ugovornog organa, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zaklju€enju
ovog ugovora, odnosno od pocetka realizacije ovog ugovora.

Clan 14.

Ugovorni organ zadrZava pravo da u slu€aju kasnjenja ili neizvrSenja ugovorenih obaveza ovaj
Ugovor raskine. Ugovorne strane mogu raskinuti ovaj ugovor i prije njegove realizacije, ukoliko
se iedna strana ne bude pridrzavala njegovih odredbi, uz prethodno izmirenje svih obaveza
utvrdenih po ovom ugovoru. Otkazi iuk jc 15 (petraoot) a no isteku ovog roka Ugovor se
smatra raskinutim. O otkazu ugovorne strane se obavjeStavaju pismenim putem.

Ugovorni organ zadrZzava pravo raskida ugovora ukoliko isporu¢ena roba u smislu kvaliteta i svih
drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvaéene ponude Dobavljaca.
Ugovorne strane su saglasne da svaka strana moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor i zadrZati

pravo na naknadu Stete zbog raskidanja ugovora u slijede¢im slucajevima:
ako Dobavlja¢ kasni sa isporukom, a zakaSnjenje nije posljedica vanrednih okolnosti (vise

sile);
ako Dobavlja¢ dode u situaciju da ne moZe ispoStovati ugovor (steCaj, likvidacija i si.);

ako neka od ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u naknadno prihvatljivom

roku za sve ugovorne strane;
ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od ugovornih strana nece moci ispuniti svoju

obavezu i onda kada bilo koja ugovorna strana izjavi da svoju obavezu nece ispuniti.
Obavjestenje o jednostranom raskidu ugovora mora se dostaviti drugoj ugovornoj strani iskljucivo

u pismenom obliku.
Raskidanjem ugovora, smatra se raskinutim i okvirni sporazum na osnovu kojeg je zakljucen ovaj

pojedinacni ugovor.

Clan 15.
Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koja nisu regulisana ovim okvirnim sporazumom,
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 16.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog ugovora, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno,
a ukoliko to nije moguce, utvrduje se stvarna nadleznost Suda u Sarajevu.

Clan 17.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlaStenih predstavnika i traje do realizacije
ugovorene vrijednosti, odnosno do izmirenja duzni¢ko-povjerilackih odnosa, a najduze 1 (jednu)

godinu od dana potpisivanja ugovora obje ugovorne strane.
Ovaj ugovor izraden je u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2) zadrZava svaka

ugovorna strana.

UGOVORNI ORGAN
MUP KANTONA SARAJEVO
tipraVApojiitije

DOBAVLJAC
MIBO Komunikac” d.o.o

direktor POLICIJSKI KOMESAR
Marko Bostjancic . Gene. 7, pektor policije
' ~Li-vFaimir Hajdarevic
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